EUROPE 14-18 – CROSSING VIEWS ON WWI
STEERING COMMITTEE   18 and 19  September 2009 in Péronne
Were  present : 

Anne-Sophie Humez - Marika Kovacs – Nathalie Tabary -  Frédéric Rousselle – Bruno Sébire - Emmanuel Thévenin (IFP France)

Philippe Plumet (AEDE-EL Belgium)

Roger Lesage (INFOREF)

Susanne Popp – Jürgen Kummetat – Julius Muller (Augsbourg University Germany)

Bärbel Kuhn – Nicole Schmenk – Holger Schmenk (Duisburg University  Duisburg Essen Germany)

Francesco Serrini  (Pixel Italy)

Charlotte Müller – Peter Müller (AEDE Austria)

Zbigniew Piaszecki (zespol Szkol w Przeclawiu Poland)

Liviu Lazar – Anisor Parvu - Mihai Radu Sorin – Claudiu Vonia (Inspectorship of Hunedoara Roumania)

Klaus Edel: external evaluator
Michel Herode : external evaluator 

● Friday morning 
1.1 Presentation and adoption of the training module directions for use.
· Two proposals of the training module directions for use were successively submitted to the partners: the first one from the technical committee and the second for the AEDE-EL BELGIUM. This last version incorporates mainly the technical committee’s text but the work focused mainly on the graphical presentation and the « readability » of these directions for use.
· On behalf of the AEDE-EL BELGIUM, Ph. Plumet outlines the proposal : 
· In the homepage of the site, we add a thumb nail “directions for use” next to the 5 parts of the module

· The direction for use is divided into three sections:( Toolbox, structure and use. 

• J. Kummetat considers that to translate this document is too considerable work, therefore he suggests to create a shortened version. 

. Mr. Herode underlines that the contribution of several languages is a strong element of the project, thus language teachers can also use the module particularly with their students to perform translations of certain resources. 

. Ph. Plummet insists in recalling that if translating the document implied an important work, achieving and proposing an English version also represented a significant investment. He regrets that a common document translated into all the languages of the site will not be available though it is an important tool to operate the module.
· The proposal of the directions for use made by the AEDE Belgium is accepted. Each partner will have to translate it to put it on line on the website.
· Liviu Lazar presents a proposal of a text so as to describe and explain the methodology of the crossing views and its relevance in the teaching of history. 
This proposal is accepted and will be put on line in the website homepage.
Each partner will translate it into his own language.
M. Herode suggests that this proposal should be found in the forum so as to fuel reflection on this subject.
· As for S. Popp, she thinks that it is important to show the different possibilities of using resources found in the module in the frame of a plurilingual teaching. It was suggested that it was important to make distinction between the existing resources in several languages with a logo. The possibilities of practical implementation of this proposal will be reviewed by INFOREF.
The website has not been fully completed yet in all languages of partnership. This is only the question of the getting on line. This is important work but the site will be available in all languages at the project closure. 
1.2 Stocktaking of the work done by the partners and presentation of tracks resources module. 
NB: The partners’ contributions will be attached to this report.

. AEDE – Austria (Ch.Müller)
( Review of the work done for the different axes.

( Analysis of the site and possibilities of the use for teachers and pupils. To differentiate the different exploitation tracks according to the different age groups was suggested.

. Hunedoara Inspectorship – Romania (L. Liviu)
( Activities achieved under the frame of the project.

( Dissemination and long term exploitation of the results of the project.
( Examples of the use of resources module.

( The project ends up but its operation begins. The collaboration between all the partners must be maintained. We must also consider the possibility of establishing contacts between pupils from schools that are involved in the project.

. AEDE –EL – Belgium (P. Plumet)
( Presentation of the exploitation track of the module resources in a process of appropriation of the traces of the conflict: the military cemeteries of the Westhoek. The emphasis is put on pupils who are in full operation.

( Link with the history curriculum skills en French Community in Belgium.

( Description of the suggested approach.
. IFP – FRANCE – (F. Rousselle)
( Presentation of an exploitation track of the module resources devoted to the analysis of the image of the child in postcards.

( Description of the suggested approach. The emphasis is put on pupils in full operation.

( The use of the iconographic documents is particularly interesting to implement the crossing views approach.
( Friday afternoon
The work session scheduled for early afternoon was postponed.

Visit of the Historial: Permanent collection and temporary exhibitions. For a description of the museum projects and available resources: http://www.historial.org/
( Saturday morning:
Traduction en cours...
2.1 Stocktaking of the work done par the partners and presentation of tracks resources module (continued) 
( Pixel – Italie (F. Serrini)

· Presentation of schools involved in the project and contributions to the various lines of work. The teachers involved in the project were asked to explain how they used the module.
· Proposals for the exploitation of the module after the end of the project and possible use of the resources for the development of activities of the students. 
· How to analyze and use the results of the survey « pupils » ?

How to use the forum in an effective way ?
(The dissimination, tracks that were planned: 
· dissimination of information on the project to other relay 

· organization of a public event as a conclusion of the project, with the participation of the schools involved.
(  Duisburg  University– Germany (B. Kuhn, N. and H. Schmenk)

· It is essential to propose and multiply practical examples of exploitation tracks of the module resources for the teachers. This is a fundamental element to operate the dissemination and the use of the project result.
· Due to the large number of resources available, the use of the site can be difficult for pupils. It is necessary to monitor them and give them clear instructions as it is the case in the suggested exploitation tracks. 
· The use of the iconographic material enables to go beyond the language barriers when we want to use the resources coming from several countries to work under the crossing views notion. 
· It will be interesting to use this module in European bilingual classes. The project will be presented in the educationist papers and teachers in German history and at the national conference of educationists.
· Augsbourg University– Germany (S. Popp, J. Muller, J. Kummetat)

· The module presents very diversified resources: feature articles on some topics and at the same time documents that can be used with pupils of all ages. Similarly, there are resources that enable interdisciplinary approaches.
· Presentation of activities and productions.
· The site and the module could be used as the basis to a study under « crossing views » about teaching methods in different countries. 
· What will the site become? What about its development. Will it be still fuelled?
· We must increase the number of exploitation tracks (ex : the comparison of literary works – the consequences of the first world war in relation with the launching of WWII, nationalism and racism,etc.).

·  Dissemination

· Proposal to hold an international conference in 2014, under the centenary of the conflict launching, to use the module and take stocks of its use.

·  Organization of activities and projects with pupils.
· Public school in Szczecin – Poland (Z. Piasecki)

Topics discussed with pupils : 

· uniforms and weapons
· cimeteries
· postcards
· the situation of Poland and Poles during the war. 

2.2 Elements of analysis of   pupils   questionnaire.
Due to time constraints, this item on the agenda of Friday afternoon can’t have been discussed.
2.3 NB
· Each partner is asked to fill in the dissemination forms for this is an important aspect that is taken into account in the assessment by the Commission. 

· Each partner must quickly ensure the translation of the directions for use and the document written by L. Lazar on the crossing views. 
2.4 Long term exploitation of the project / Internal and External assessment of the project;
Each participant presented his proposals on the project exploitation in the review of work that was done, and the presentation of tracks to use the module.
( A few points are to be found in the project evaluation by the participants: 
· The richness of  available  resources  ;

· The importance of working under « the crossing views method » : a method to be used to tackle other topics ;
· The wish to keep this project alive through its site ;
· The desire to exploit the contacts that were established in other projects.
( Saturday afternoon.

Memory trip of Somme Battlefields. 
